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A MAGYAROK ISTENE — UNGARNS GOTT

(Petdfi Sandor kdlteménye) — Gedicht von Alexander Petéfi

Félre, kislelktick, akik mostan is még

Kételkedni tudtok a jové felett,

Kik nem hiszitek, hogy egy et8s istenség

Orzi gondosan a magyar nemzetet!

El az a magyarok.istene, hazinkat
Atolelve tartja atyai keze!

Andante maestoso

Hinweg Kleinmiitige, die Ihr da selbst noch heut’

In bangem Zweifel ob der Zukunft briitet,
Die Ihr nicht glaubt, dafl uns ein starker Gott zur Seit’,
Der liebevoll das Ungarvolk behiitet!

Der Ungarn Gott: er lebt! Er schirmt das Vaterland
In seinen treuen Armen, mit seiner Vaterhand!

(Deutsch von Ladislaus Neugebauer)
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